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LE CONTEUR VAUDOIS

vie facile, qui est recue partout, qui
g'introduit partout, qui est de toutes les
fétes, de tous les plaisirs.

Mais pour qu’on sache bien ce qu’on
entend par le haut du pavé, réservé au
charretier dont le cheval avait les qua-
tre pieds blancs, ajoutons qu’on dési-
gne ainsi la partie du pavé qui est du
coté des murailles, parce qu’autrefois
les rues étaient pavées en chaussée fen-
due, c’est-d-dire avec le ruisseau au mi-
lieu. C’était done la un privilége accordé

au dit eharretier, qui jouissait ainsi de

la meilleure partie de la chaussée; ce

qui a donné lien & cet autre proverbe:

tenir le haut du pave, avoir, dans une

affaire, la situation la plus favorable.
OO

Origine du mot riflard, pour dési-
gner un parapluie. — Ce nom est di &
une piéce de théatre, de Picard, la Pe-
tite ville, jouée pour la premiére fois en
1801, et dans laquelle I'acteur chargé du
role de Riflard, portait un énorme para-
pluie.

Le nom de Riflard, approprié a divers
personnages comiques dans plusieurs
comédies et mystéres des XVe et XVIe
siécles, était a lui seul une charge comi-
que et avait, & ce qu’il parait, auprés
du public d’alors, un succés des plus
marqués. La piéce de Picard I'a rendu
populaire et les vieux parapluies fu-
rent baptisés.

.

Ma vieille. — Terme d’amitié. C'est-
d-dire vieux de la vieille garde, ancien
camarade. Un vieux pilier d’un café pa-
risien expliquait que le mot était employé
par allusion a la vieille eau-de-vie que
les habitués aiment beaucoup ; d’ot1 quel-
qu'un pour qui on a de l'affection ou
simplement de la sympathie devient
« votre vieille. »

O TSO— -
Droite et gauche.

Dans les chambres législatives, les
mempres ayant les mémes opinions po-
litiques ont l'habitude de siéger d'un
méme cdté de la salle des séances. Il est
généralement admis dans tous les parle-
ments du monde que les conservateurs
siégent & la droite et les libéraux i la
gauche du président. L’origine de cette
habitude remonte & ’Assemblée natio-
nale constituante de 1789. Apres la réu-
nion des trois ordres, les membres
ayant en effet renoncé a la distinction
des costumes s’étaient tout naturelle-
ment rapprochés et groupés d’aprés
leurs idées etleurs principes. Peu 4 peu
on avait marqué d’une maniére plus
sensible ces différences qui se tradui-
saient par des votes. Les partisans de la
Révolution avaient pris place a la gau-
che du président, les partisans de la mo-
narchie 4 sa droite. Aussitot s’introdui-
sit dans I’Assemblée, comme on peut le

constater par les procés-verbaux, Ia
distinction des partis politiques en cdté
droit et gauche, que 'on rencontre plus
tard dans toutes les Assemblées repré-
sentatives francaises et qui, de la, ont
passé dans presque tous les parlements
du monde.

Cette distinction des partis politiques
a inspiréjces vers spirituels et méchants:

Dans cette Assembléeiou I'on fauche
Et le bon sens et le bon droit,

Le coté droit est toujours gauche

Et le gauche n’estfjamais droit!

Variante:

Dans I'auguste Assemblée? il est sur que tout
La raison, chacun I'apercoit : [cloche.
Le coté droit est toujours gauche,
Et le gauche n’est jamais droit.
L e

Création du négre. — Voici une
amusante légende, trés populaire au
Brésil, sur 'origine du négre. Nous la
reproduisons 4 cause de son originalité:

Au temps de la création d’Adam, Sa-
tan voulant de son coté créer un homme
a l'aide de la quantité convenable d’ar-
gile, y réussit assez bien. Mais tout ce
qu’il touchait devenait noir, et son
homme avait naturellement cette cou-
leur. Ce que voyant, maitre Satan vou-
lut le nettoyer et alla le plonger dans le
Jourdain pour le laver, mais les eaux
se retirérent aussitot et la paume des
mains et la plante des pieds seulement
du premier négre plongérent dans la
vase, ce qui explique leur blancheur
relative.

Furieux, le diable appliqua un terri-
ble coup de poing sur le nez de sa créa-
ture, qu’il aplatit. Le malheureux de-
manda grace, et comme il n’était pas

-coupable de son propre malheur, Satan

comprit qu’il avait eu tort de s’empor-
ter contre lui et, par une sorte de ca-
resse infernale, lui passa la main dans
les cheveux; mais cette main trop
chaude fit aussitot l'office du fer a friser.
—_— o
Recettes de ménage.

Ratafia de geniévre. — Pour faire environ
trois litres de ratafia de geniévre, mettez
dans une cruche deux litres d’eau-de-vie
avec une bonne poignée de geniévre, une
livre et demie de sucre que vous faites
bouillir auparavant avec un demi-litre d’eau
jusqu’a ce quil soit bien écumé et clair;
bouchez bien la cruche et la tenez dans un
endroit chaud environ cing semaines avant
que de la passer & la chausse ou dans une
serviette; quand il est bien clair, vous le
mettez dans des bouteilles que vous avez
soin de bien boucher. Ce ratafia est stomacal

et bon ¢uand il est gardé longtemps.

* *
*

T Gatean écossais. — Faites rotir des tran-
ches de pain frais et beurrez-les des deux
cOtés. Prenez ensuite quelques anchois ; la-
vez-les et nettoyez-les soigneusement, puis
hachez-les et placez-les entre deux tranches
de pain. Coupez et parez les tranches de pain

par quatre ou six morceaux carrés, selon
leur grandeur. Battez deux jaunes d'ceufs:
avec un verre de lait ; mettez sur le feu et
faites épaissir sans laisser bouillir, en tour-
nant toujours avec une cuillére de bois. Ajou-
tez un peu desel et versez surles tranches de
pain que vous aurez dressées préalablement
sur un plat.

Cet entremets doit étre servi trés chaud.

Beignets d’oseille. — Ayez de belles feuilles
d’oseille; essuyez-les; trempez-les dans une
pate & beignets; faites frire, égouttez ; sucrez;
dressez en montagne. L’oseille communigue
a la pate un gout aigrelet trés agréable.

-

Mot de la charade du 5 aonut: Mil-
lion. — Ont deviné : MM. Lecoultre, institu-
teur, au Lieu; — Braillard, aux Verriéres; —
Guilloud et Brocard, Avenches; — Bastian,
Forel (Lavaux) ; — un anonyme ; — Delessert,
Vufflens; — Tinembart, Bevaix ; — Perrochon,
Bogis-Bossey ; — Orange, Genéve; — Duchod,
Paris. — La prime est échue & M. Lecoultre.

——
Devinette mathématique.

Un chasseur part pour la chasse avec un
de ses amis qui se contentera de le regarder.
Mais pour intéresser & la chasse celui qui n’y
prend pas part les deux amis font la conven-
tion suivante: — Je te donnerai, dit le chas-
seur & son ami, dix francs par coup de fusil
que je manquerai, et toi, de ton coté, tu me
donneras huit francs par piéce de gibier que
je tuerai.

Le chasseur tira douze coups de fusil, et il
lui était d0 vingt-quatre franes. Il lui reste &
savoir combien il avait manqué de coups?

L. MONNET.

COMPTES DE MENAGE

VALABLES POUR 4 ANS

En vente 4 la Papeterie Monnet. — Prix 2 fr.

VINS DE VILLENEUVE

Amédée Monnet & Fils, Lausanne.

PARATONNERRES

Installations sur constructions de tous genres. Systéme
perfectionné. Grande spécialité ; nombrenses références.

L. FATIO, constructeur, 3 LAUSANNE

Demander a4 J.-H. MATILE, au
Petit-Bénéfice, Morges, &chantillons de
ses nouveautés pour robes, jupons, jaquettes
et manteaux. Marchandise solide et meillour
marché que partout ailleurs, & qualité égale.
Confection pour hommes; draperie, cotons,
couvertures, tapis, descentes de lit, etc.

ACHAT ET VENTE DE FONDS PUBLICS

Actions, Obligations, Lots & primes.
Encaissement de p Recouvr
Nous offrons net de frais les lots suivants: Ville
de Fnbourg a fr. 13,40. — Canton de Fribo ﬁ
28,20. — Communes fribourgeoises 3 % d
A fr. lS 90. — Canton de Genéve 3 9/
De Serbie 39/, 4 fr. 88,—. — Bari, 4 fr. %8,45 e
letta, 4 fr. % .75 — Milan 1861, a 38,—. — Milan
1866, 4 fr. 11,—. — Venise, a fr. 25 --. — Ville de
Bruxelles 18é6 a fr. 106,—. — Bons de I’Exposition,
a fr. 5,90. — Croix-blanche de Hollande, a fr. 14, —
— Tabacs serbes, a fr. 11,50. — Port a la chargede
Vacheteur. Nous procurons également, auxcours du
1our, tous autres titres.— J. DIND & Co, Ancienne
maison J. Guilloud, 4, rue Pépinet, Lausanne. —
Succursale & Lutry. — Téléphone — Administration
du Moniteur Suisse des Tirages Financiers.
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LAUSANNE. — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD.
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